PAROUE AN\

CERRO
DEL MEDIO

Horarios
Lunes a Domingo [ Monday to Sunday

Senderos / Paths

sendero Cerro del Medio / Medium difficulty

o Sendero Las Hualtatas f/ Low difficulty

senderno Las Pataguas / Medium difficulty

Vias de Evacuacion / Escape routes

VI nEVER
Hegulatiuns

l@. No hacer fuego / Do not make fire

l=  Nofumar /No smoking
,”‘"- No botar basura / Do not litter

=4t No Drones / No drones allowed

(_'é-’({i} Senderos no aptos para bicicletas / No paths for biking

Simbologia
Symbology

Dificultad media / Medium difficulty

A Dificultad baja / Low difficulty

Zonas de seguridad [ Security zones

Vias de Evacuacidn / Escape routes

Picnic / Picnic zone

Mirador [ Lookout
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B
Eﬁ":"n Trekking
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Administracian / Administration

Usted estd aqul / You are here

TELEFONO DE EMERGENCIAS
Emergency cellphone number

EN CASO DE EMERGENCIA / IN AN EVENT OF AN EMERGENCY

Tomese un minuto y familiaricese con el entorno. Identifique las zonas de sequridad y vias de evacuacion en el
mapa del pargue

Take a minute and get use to the surroundings. ldentify security zones and escape routes on the park map
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Conserve la calma.
Keep calm.

Comuniquese inmediatamente al

teléefono de emergencia.
Call the park rangers through the emergency phone.

Si es posible, mantengase en un lugar

a la sombra.
If possible, stay in a shady place.

Espere |as indicaciones del personal

del parque.
Wait for instructions from the park staff.

® ©e 6

Conserve la calma y llame de inmediato

al numero de emergencias.
Stay calm and call the park ranger at the emergency number.

Nunca se acerque al foco del incendio.
Never get close to the fire

Utilice las vias de evacuacion
contrarias al sitio del incendio.

Use evacuation routes contrary to the site of the fire.

Siga las instrucciones del personal

del parque.
Follow the instructions of the park staff

Conserve la calma y espere que el
movimiento termine.

Stay calm and wait until the movement stops

Comience a descender por |as vias
de evacuacion mas cercana.

Start descending through the closest evacuation route.

Evite zonas rocosas y arboles altos.
Transite preferentemente lejos de

bordes de quebradas.

Avoid rocky areas and tall trees. Preferably walk away
from creek edges.

Busque la zona de seguridad mas
cercana

Look for the closest security zone.



